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DATE REPORTER INTERVIEW LOCATION PICTURE AVAILABLE 

April 2014 FX Defruit 28th RICV Berck yes 
 

 

NAME FIRST NAME NICKNAME AGE 

WILLONGHBY LISA STELLA  
1 What type of kite do you 

practice and / or what is your 
involvement in the world of 
kite?  

I fly r-sky kites for Team R-Sky, Revolution kites for Quad. 5 times National USA 
Championship for pair Quad, dual pairs, team, fighter kites and Rokaku. I am 
international judge two times in Berck. I also fly indoor. Indoor performance art 
using dual line, quad and single line gliders. I have performed in shows that 
have included kites enhance the art or show. I also fly fighter kites and enjoy a 
good fighter battle 
(Je vole avec des cerfs-volants R-Sky kites pour Team R-Sky. Des cerfs-volants Révolution en 4 
lignes. J’ai participé 5 fois aux Championnats Nationaux USA en 4 lignes, en paires, équipe, cerfs-
volants de combattant et Rokaku. J’ai été juge international deux fois à Berck. J'ai aussi volé en 
indoor. 2 lignes, 4 lignes et planeurs. J'ai participé à des spectacles dans lesquels j’ai pu faire la 
promotion du cerf-volant. J'ai aussi volé avec des cerfs-volants combattant et j’ai fortement 
apprécié les combats) 

2 Are you part to a Club or a 
Team ? 

Team R-Sky, special great for flying Squad, team Too Much Fun. I am a member 
of AKA and Sport Kite Committee 

3 What is your favorite flying 
field ? 

USA, Liberty State Park, Wildwood NJ, Berkely CA 
France, Berck 
Canada : Dieppe, New brunswick 

4 How long have you been 
practicing kite and how did it 
start ? 

14 years sport kites. I started flying as a child on the beach with my family. I 
started competitions port kites in Ocean City Maryland 
(J’ai commencé le cerf-volant il y a 14 ans avec ma famille sur la plage. J’ai commence les 
compétitions de cerf-volant à Ocean City Maryland) 

5 What is your best moment or 
best experience of kite ? 

Judging for World Championnships, first Rokaku battle National kites, flying 
with flying Squad, team flying 
(Etre juge aux championnats du monde, mon premier combat de Rokaku national, voler avec les 
Flying Squad, voler en équipe) 

6 What is your worst moment or 
worst experience of kite ? 

No Worst. Flying kites always brings me joy 
(Pas d epire moment. Faire du cerf-volant m’apporte toujours du bongheur) 

7 Who has been your best people 
experience in the kite family ? 

The world of kiting from USA, Canada, Europe, Asia, Russia, South America 

8 Do you have a project , a desire 
or a dream, related to kite ? 

To use kites as a therapy tool for patients with motor disorders or trauma 
(D'utiliser des cerfs-volants comme un outil de thérapie pour patients souffrant de troubles 
moteurs ou traumatisme) 

9 What piss you off in the world 
of kite ? 

Polities. It is still just kites 

10 Is there a question I did not ask 
you and which you would like 
to answer ? If yes, which ? 

I done traveled the world flying kites, sport kites, judging, and performances. I 
have seen that in any language and culture, kites bring joy to people. It 
connects us all in a simple way 
(J’ai voyagé dans tout le monde du cerf-volant, des compétitions, le monde des juges, de la 
performance. Je constate que quelque soit la langue et la culture, les cerfs-volants apportent de la 
joie au gens. Le cerf-volant nous connecte tous sur une seule voie) 

 


